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bensel—silly child            

   

boppli—baby            

bruder—brother           

danki—thank you           

daed—dad            

dochder—daughter          

dumm—dumb  

gaul—horse  

gemmummelt—mumbling 

grossdaadi—grandfather  

grossmudder—grandmother 

gut nacht—good night 

jah—yes  

kapp—cap 

kichlin—cookies 

kinner—children  

kumme—come  

lecherich—ridiculous 

mamm—mom 

midder—mothers 

millich—milk 

mudich—spirited 

mupsich—stupid  

naas—nose 

naerfich—nervous  

narrisch—crazy 

reider—rider 

rutschich—squirming  

 

schmaert—smart  

schnell—quickly  

schpeckmaus—bat 

schweschder—sister  

verhuddelt—mixed up 

wunderbaar—wonderful  

 

En aldi grauns.  An old 

grumbler. 

Duh die katz naus.                   Put the cat 

out. 

Kanscht seller gaul reide?      Are you able 

to ride that horse?  

Schpiele gern.             Like to play. 

Wie geht’s?                             How are 

you? 

Was is do uff?            What’s the 

matter here? 

 

 

 


